
Benvenuti

Caro cliente, in caso di intolleranze o allergie, la preghiamo di consultare l’ultima pagina di questo menu
o chiedere al nostro responsabile incaricato

Dear customer, in case of intolerances or allergies, please consult the last page of this menu
or ask our designated manager

Cher client, en cas d'intolérances ou d'allergies, consultez la dernière page de ce menu
ou demandez à notre responsable désigné

Sehr geehrter Kunde, bei Unverträglichkeiten oder Allergien konsultieren Sie bitte die letzte Seite dieser Speisekarte
oder fragen Sie unseren zuständigen Manager

Mezze porzioni = 10% in meno del costo indicato
Half portion = 10% less than the cost indicated

Partie demi = 10% moins que le coût indiqué
Halbe portion = 10% weniger als die angegebenen kosten

Il pesce destinato ad essere consumato crudo o praticamente crudo è stato sottoposto a trattamento di bonifica preventiva
conforme alle prescrizioni del Regolamento CE 853/2004, allegato III, sezione VII, capitolo 3, lettera D, punto 3.

Welcome - Bienvenue - Willkommen



Insalata di Polpo e patate
octopus and potatoes salad

salade de poulpe et pommes de terre
tintenfisch-kartoffel-salat

Menu Fisso
FIXED MENU - MENU FIXE - FESTES MENU

Risotto alla Marinara
rice with seafood

riz aux fruits de mer
risotto mit meeresfrüchten

Grigliata mista di pesce e insalata verde
grilled selection of fish and green salad

grillade de poisson assortis et salade verte
gemischte fisch-grillplatte und grüner salat

Panna Cotta
cream pudding

crème cuite
sahnepudding

coperto incluso - cover charge included - couvert compris - schutzgebühr inklusive

Il menu è per singola persona
The menu is for only one person
Le menu est pour une personne

Der Menü ist für eine Person

Il menu non può subire variazioni
The menu don’t undergo modifications.
Le menu ne subit pas de modifications.
Menu können nicht variert werden

€ 30,00

6 - 13

6 - 12 - 13 - 10 - 9

6 - 5 - 10

13 - 3



Piatti di cruditè
Raw fish dish
Plateau de poisson cru
Rohes Fischgericht

€ 20,001
N° 2 GAMBERO ROSSO - N° 1 SCAMPO
N° 1 OSTRICA - N° 1 CAPASANTA
N° 1 MINI TARTARE DI TONNO
N° 2 RED SHRIMPS - N° 1 SCAMPO
N° 1 OYSTER - N° 1 SCALLOPS - N° 1 MINI TUNA TARTARE
N° 2 CREVETTES ROUGES - N° 1 SCAMPO
N° 1 HUÎTRE - N° 1 PÉTONCLE - N° 1 MINI TARTARE DE THON
N° 2 ROTE GARNELEN - N° 1 SCAMPO
N° 1 AUSTER - N° 1 JAKOBSMUSCHEL - N° 1 MINI THUNFISCH-TATAR

€ 40,002
N° 4 GAMBERO ROSSO - N° 2 SCAMPI - N° 2 OSTRICHE
N° 2 CAPASANTA - N° 1 MINI TARTARE DI TONNO
N° 1 MINI TARTARE DI GAMBERO ROSA CON EMULSIONE ALLA MELA
N° 4 RED SHRIMPS - N° 2 SCAMPI - N° 2 OYSTERS
N° 2 SCALLOPS - N° 1 MINI TUNA TARTARE
N° 1 MINI PINK SHRIMPS TARTARE WITH APPLE EMULSION
N° 4 CREVETTES ROUGES - N°2 SCAMPI - N° 2 HUÎTRES
N° 2 PÉTONCLES - N° 1 MINI TARTARE DE THON
N° 1 MINI TARTARE DE CREVETTES ROSES À L'ÉMULSION DE POMME
N° 4 ROTE GARNELEN - N° 2 SCAMPO - N° 2 AUSTER
N° 2 JAKOBSMUSCHEL - N° 1 MINI THUNFISCH-TATAR
N° 1 MINI-ROSA-GARNELEN-TARTAR MIT APFEL-EMULSION

€ 80,003
N° 8 GAMBERO ROSSO - N° 4 SCAMPI - N° 4 OSTRICHE
N° 4 CAPASANTA - N° 2 MINI TARTARE DI TONNO
N° 2 MINI TARTARE DI GAMBERO ROSA CON EMULSIONE ALLA MELA
N° 8 RED SHRIMPS - N° 4 SCAMPI
N° 4 OYSTERS - N° 4 SCALLOPS - N° 2 MINI TUNA TARTARE
N° 2 MINI PINK SHRIMPS TARTARE WITH APPLE EMULSION
N° 8 CREVETTES ROUGES - N°4 SCAMPI
N° 4 HUÎTRES - N° 4 PÉTONCLES - N° 2 MINI TARTARE DE THON
N° 2 MINI TARTARE DE CREVETTES ROSES À L'ÉMULSION DE POMME
N° 8 ROTE GARNELEN - N° 4 SCAMPO - N° 4 AUSTER
N° 4 JAKOBSMUSCHEL - N° 2 MINI THUNFISCH-TATAR
N° 2 MINI-ROSA-GARNELEN-TARTAR MIT APFEL-EMULSION

Tartare di
Gambero rosa
con emulsione alla mela
Pink prawn tartare with apple emulsion
Tartare de crevettes roses à l'émulsion de pomme
Rosa garnelen-tartar mit apfel-emulsion

€ 15,00

Ostrica
OYSTER
HUÎTRE
AUSTERN

n° 1  € 3

Capasanta
SCALLOPS
PÉTONCLES
JAKOBSMUSCHEL

n° 1  € 3

Scampo
SCAMPO

n° 1  € 3

Tuna tartare
Tartare de thon
Thunentartare

€ 15,00

5 - 12 - 6 - 10

6

6

10 - 6 - 12

6 - 5

Tartare di
Tonno 6 - 10

*Alcuni prodotti secondo il periodo dell’anno potrebbero essere surgelati
*Some products could be frozen
*Certains produits pourraient être congelés
*Einige produkte könnten gefroren werden

COPERTO - COVER CHARGE
COUVERT - GEDECK

€ 2,00



STARTERS OF FISH - HORS D’OEUVRE DE POISSON - FISCH VORSPEISEN
Antipasti di Pesce

Sarde a Beccafico 
beccafico sardines - sardines beccafico - beccafico-sardinen

Cocktail di Gamberi 
shrimps cocktail - cocktail de crevettes - krabbencocktail

N°3 Capesante Gratinate 
scallops scallops - pétoncles pétoncles - jakobsmuscheln jakobsmuscheln

Cozze Scoppiate 
boiled mussels with lemon - moules bouillis et citron - miesmuscheln mit zitrone 

Insalata di Seppia all’arancia e crostino al curry
cuttlefish salad with orange, curry crouton - salade de seiche à l'orange, croûton au curry
Tintenfischsalat mit Orange, Curry-Crouton

Antipasto di mare Ragno d’Oro x 2 persone  
tonno affumicato, salmone affumicato, pesce spada affumicato, insalata di seppia all’arancia, alici marinate, cocktail di gamberi
smoked tuna, smoked salmon, smoked swordfish, orange cuttlefish salad, marinated anchovies, shrimps cocktail
thon fumé, saumon fumé, espadon fumé, salade de seiche à l’orange, anchois marinés, cocktail de crevettes
geräucherter Thunfisch, geräucherter Lachs, geräucherter Schwertfisch, Tintenfischsalat mit Orange, marinierte Sardellen,
Garnelencocktail

Insalata di Mare 

€ 10,00

€ 13,00

€ 12,00

€ 12,00

€ 13,00

€ 26,00 

€ 15,00
seafood salad - salade de la mer - meeresfrüchtesalat

Antipasto Siciliano di Mare € 18,00
insalata di polpo, gambero marinato, pesce spada marinato, tonno marinato, alici marinate
octopus salad, marinated shrimps, marinated swordfish, marinated tuna, marinated anchovies
salade de poulpe, crevettes marinées, espadon mariné, thon mariné, anchois marinés
Oktopussalat, marinierte Garnelen, marinierter Schwertfisch, marinierter Thunfisch, marinierte Sardellen

Insalata di Polpo e patate € 13,00
octopus and potatoes salad - salade de poulpe et pommes de terre - tintenfisch-kartoffel-salat

Tentacolo di Polpo alla griglia
con crema di Ricotta al basilico e miele
grilled octopus tentacles with ricotta cream with basil and honey
tentacules de poulpe grillées à la crème de ricotta avec gel au basilic et miel
gegrillte octopus-tentakeln mit ricotta-creme mit basilikum und honig

13 - 6 - 10 - 7

10 - 12 - 6 - 11

13 - 5 - 6 - 7

5 - 6

13 - 6 - 10

5 - 6 - 10 - 12 - 13 - 11 - 7

5 - 6 - 12- 10

5 - 6 - 12- 10 - 13

6

10 - 6 - 3

€ 13,00

*Alcuni prodotti secondo il periodo dell’anno potrebbero essere surgelati
*Some products could be frozen
*Certains produits pourraient être congelés
*Einige produkte könnten gefroren werden

COPERTO - COVER CHARGE
COUVERT - GEDECK

€ 2,00

Zuppa di Cozze 
mussels soup - soupe de moules - miesmuscheln suppe mit tomaten

€ 14,005 - 6 - 8 - 13



STARTERS OF MEAT - HORS D’OEUVRE DE VIANDE - FLEISCH VORSPEISEN
Antipasti di Carne

Bruschetta al Pomodoro  € 5,00 
toasted bread, tomato, garlic
pain grillè, tomate, ail
geröstete brotscheibe , tomaten, knoblauch

Pecorino alla griglia con Marmellata  € 8,00
grilled sheeps cheese with jam
fromage de moutons grillés avec confiture
schaskäse mit confitüre

Melanzane alla Parmigiana  € 8,00
parmigiana of aubergines
aubergines à la parmigiana 
auberginen parmigiana

Caprese  € 9,00
tomato and mozzarella cheese
tomate et mozzarella
tomaten und mozzarella

Caponata di Melanzane  € 10,00
typical caponata of eggplant
typique "caponata" d'aubergine
typische "caponata" von auberginen

Prosciutto Crudo e Melone  € 12,00
raw parma ham and melon
jambon cru et melon
rohschinken mit melone

Antipasto Siciliano  € 15,00
ricottina fresca con miele e granella di pistacchio, caponata, parmigiana, bruschetta, pomodori secchi
fresh ricotta with honey and pistachio grain, eggplant caponata, parmigiana, tomato bruschetta, dry tomatoes
ricotta fraîche au miel et grains de pistache, caponata d'aubergines, parmigiana, bruschetta de tomates, tomates sèches
frischer Ricotta mit Honig und Pistazienkernen, Auberginen-Caponata, Parmigiana, Tomaten-Bruschetta, trockene Tomaten

Tartare di Vitello, burrata e frutti di bosco € 15,00
Veal tartare, burrata cheese, berries
Tartare de veau, burrata, fruits rouges
Kalbstatar, Burrata, Beeren

7 - 13

3 - 10

3

3

3 - 9 - 13

13 - 10 - 3 - 9 - 2

3 - 10

*Alcuni prodotti secondo il periodo dell’anno potrebbero essere surgelati
*Some products could be frozen
*Certains produits pourraient être congelés
*Einige produkte könnten gefroren werden

COPERTO - COVER CHARGE
COUVERT - GEDECK

€ 2,00



Primi di Pesce
FIRST COURSE OF FISH - LES ENTRÉE DE POISSON - FISCH ERSTERGANG

Spaghetti con Ricci
spaghetti with sea-urchins
spaghetti aux oursins
spaghetti mit seeigel

Spaghetti alle Vongole
spaghetti with clams and parsely
spaghetti aux petits coquillages et persil haché
spaghetti mit venusmuscheln

Spaghetti allo Scoglio
cozze, vongole, gamberetti, gamberoni, pomodorini, aglio, prezzemolo, pepe
mussels, clams, shrimps, king prawns, cherry tomatoes, garlic, parsley, pepper
moules, palourdes, crevettes, gambas, tomates cerises, ail, persil, poivre
Muscheln, Venusmuscheln, Garnelen, Riesengarnelen, Kirschtomaten, Knoblauch, Petersilie, Pfeffer

Risotto Marinara
cozze, vongole, gamberetti, calamari, pomodorini, aglio, prezzemolo, pepe
mussels, clams, shrimps, squid, cherry tomatoes, garlic, parsley, pepper
moules, palourdes, crevettes, calmar, tomates cerises, ail, persil, poivre
Muscheln, Venusmuscheln, Garnelen, Tintenfisch, Kirschtomaten, Knoblauch, Petersilie, Pfeffer

Farfalle al Salmone
salmone affumicato, salsa di pomodoro, panna, cipolla
smoked salmon, tomato sauce, cream, onion
saumon fumé, sauce tomate, crème, oignon 
geräucherter Lachs, Tomatensauce, Sahne, Zwiebeln

Scialatelle di pasta fresca con Gambero rosso e pesto di pistacchio
gamberetti, pomodorini, pesto di pistacchio, aglio
fresh pasta with shrimps, cherry tomatoes, pistachio pesto, garlic
pâtes fraîches avec crevettes, tomates cerises, pesto de pistaches, ail
frische Pasta mit Garnelen, Kirschtomaten, Pistazienpesto, Knoblauch

13 - 6 - 9

13 - 5 - 6

13 - 6 - 9 - 12 - 10 - 5

13 - 6 - 5 - 10 - 9 - 12

13 - 5 - 3

13 - 12 - 1 - 2 - 11 - 10

€ 28,00

€ 18,00

€ 16,00

€ 15,00

€ 12,00

€ 16,00

*Alcuni prodotti secondo il periodo dell’anno potrebbero essere surgelati
*Some products could be frozen
*Certains produits pourraient être congelés
*Einige produkte könnten gefroren werden

COPERTO - COVER CHARGE
COUVERT - GEDECK

€ 2,00

Scialatelle di pasta fresca alla Barcaiola
pesce spada, melanzane fritte, pomodorini, aglio, menta, pepe
fresh pasta with swordfish, fried aubergines, cherry tomatoes, garlic, mint, pepper
pâtes fraîches avec espadon, aubergines frites, tomates cerises, ail, menthe, poivre
frische Pasta mit Schwertfisch, gebratene Auberginen, Kirschtomaten, Knoblauch, Minze, Pfeffer

13 - 10 - 6 - 11 € 15,00



Spaghetti alla Carbonara
guanciale, uova, pecorino, pepe
bacon, eggs, pecorino, pepper
bacon, œufs, pecorino, poivre
Speck, Eier, Pecorino, Pfeffer

Bucatini di pasta fresca alla Norma
melanzane fritte, salsa di pomodoro, ricotta salata
fresh pasta with fried aubergines, tomato sauce, salted ricotta cheese
pâtes fraîches avec aubergines frites, sauce tomate, ricotta salée
frische Pasta mit frittierte Auberginen, Tomatensauce, gesalzener Ricotta-Käse

FIRST COURSE OF MEAT - LES ENTRÉE DE VIANDE - FLEISCH ERSTERGANG
Primi di Carne

Scialatelle di pasta fresca all’Aragostella
gamberetti, 1/2 aragostella, pomodorini, menta, aglio, pepe
fresh pasta with shrimps, half small lobster, cherry tomatoes, mint, garlic, pepper
pâtes fraîches avec crevettes, demi-petit homard, tomates cerises, menthe, ail, poivre
frische Pasta mit Garnelen, halber kleiner Hummer, Kirschtomaten, Minze, Knoblauch, Pfeffer

Bucatini di pasta fresca con Sarde
fresh pasta with sardines, fennel, raisins, pine nuts
pâtes fraîches avec sardines, petit fenouil, raisins secs, pignons
frische Pasta mit sardellen, fenchel, rosinen, pinienkerne

Gnocchi freschi all’Italiana
fresh dumplings with tomato, rocket, parmesan cheese
boulettes fraîches avec tomate, rouquette, parmesan
frische Knödel mit tomaten, rauke, parmesanstùcke

Zuppa di Verdure
vegetable soup / soupe aux légumes / gemüsesuppe

13 - 12 - 10 

13 - 2 - 11 - 6 - 9 - 3

13 - 3 - 11

11- 13 - 3

13 - 3 - 11

9

€ 25,00

€ 13,00

€ 15,00

€ 12,00

€ 10,00

€ 8,00

*Alcuni prodotti secondo il periodo dell’anno potrebbero essere surgelati
*Some products could be frozen
*Certains produits pourraient être congelés
*Einige produkte könnten gefroren werden

COPERTO - COVER CHARGE
COUVERT - GEDECK

€ 2,00

Primi di Pesce
FIRST COURSE OF FISH - LES ENTRÉE DE POISSON - FISCH ERSTERGANG

Lasagne fresche 2 - 13 - 9 - 3 - 11
€ 11,00ragù, besciamella, mozzarella, prosciutto cotto, parmigiano

ragout, bechamel, mozzarella, ham, parmesan
ragoût, béchamel, mozzarella, jambon, parmesan
Ragout, Bechamel, Mozzarella, Schinken, Parmesan



Fritto Misto (calamari, gamberi e baccalà)
fried shrimps, squids, cod - calmars, crevettes et morue frits - gebratene Garnelen, Tintenfische, Kabeljau

Calamari fritti  
fried squids - calmars frits - gebratene kalamar

Pesce Spada alla griglia 
grilled swordfish - espadon sur le grill - gegrillter schwertfisch

Pesce Spada eoliana 
cipolla, capperi, pomodorini e olive  / swordfish, onion, capers, cherry tomatoes and olives
espadon, oignon, câpres, tomates cerises et olives / schwertfisch, zwiebeln, kapern, kirschtomaten und oliven

Spigola alla griglia  
grilled sea bass - loup de mer sur le grill - gegrillter seebarsch

Orata alla griglia  
grilled gilthead - daurade sur le grill - gegrillte goldbrasse

Grigliata mista di Pesce  
gamberoni, pesce spada, calamaro, involtino di pesce spada / king prawns, swordfish, squid, swordfish rolls
gambas, espadon, calmars, rouleaux d'espadon / Riesengarnelen, Schwertfisch, Tintenfisch, Schwertfischröllchen

Zuppa di Pesce  
fish soup - soupe de poisson - fisch suppe

Involtini di Pesce Spada  
pesce spada, mollica, uva passa, pinoli, gamberetti, succo d’arancia
swordfish, breadcrumbs, raisin, pine nuts, shrimps, orange juice
espadon, chapelure, raisins secs, pignons de pin, crevettes, jus d'orange
Schwertfisch, Paniermehl, Rosinen, Pinienkerne, Garnelen, Orangensaft

Calamaro alla griglia  
grilled squid - calmar sur le grill - gegrillter tintenfisch

Gamberoni alla griglia  
grilled king prawns - gambas sur le grill - gegrillter riesengarnelen 

Gamberoni di Mazara 
king prawns of mazara each - gambas de mazara chaque - mazara riesengarnelen jeder

Tonno rosso in crosta di Pistacchio  
grilled tuna with pistachio - thon grillé à la pistache - gegrillter tunfisch mit pistazie

Baccalà su vellutata di patate e porro con cipolla rossa in agrodolce
cod on creamy potato and leek with sweet and sour red onion
morue sur pommes de terre crémeuses et poireaux avec oignon rouge aigre-doux
Kabeljau auf cremiger Kartoffel-Lauch-Sauce mit süß-sauren roten Zwiebeln

Cous Cous 

Pesce del giorno  

€ 18,00

€ 16,00

€ 15,00

€ 16,00

€ 15,00

€ 15,00

€ 25,00

€ 20,00

€ 15,00

€ 18,00

€ 20,00

€ 6 cad.

€ 22,00

€ 15,00

€ 20,00

€ 6,00/etto
fish of the day sold by weigh - poisson du jour vendu au poids - fisch des tages verkauft nach gewicht

THE SECOND COURSE OF FISH - LES SECONDES PLAST DE POISSON - FISCHMENU
Secondi di Pesce

13 - 12 - 10 - 6

6 - 3- 10 - 13

10 - 6

6 - 5- 10 - 13

10 - 13 - 6

6

6

6 - 12 - 10 - 5

6 - 13 - 10 - 7

6 - 10

10 - 6 - 12

2 - 13 - 10 - 6

13 - 6 - 12 - 3 - 10 - 7 - 2

6 - 3 - 13

6

*Alcuni prodotti secondo il periodo dell’anno potrebbero essere surgelati
*Some products could be frozen
*Certains produits pourraient être congelés
*Einige produkte könnten gefroren werden

COPERTO - COVER CHARGE
COUVERT - GEDECK

€ 2,00

6



Filetto alla griglia
grilled veal fillet - filet de veau grillé - gegrilltes Kalbsfilet

Filetto al Pepe Verde
veal fillet with green pepper - filet de veau au poivre vert - Kalbsfilet mit grünem Pfeffer

Angus alla griglia
grilled angus steak - steak angus grillé - gegrilltes Angus-Steak

Tagliata di Angus con Rucola e Grana aromatizzata all’aceto balsamico
grilled angus with rocket, parmesan, balsamic vinegar - angus sur le grill avec roquette, parmesan, vinaigre balsamique
gegrilltes angusfleisch mit rucola, parmesan, balsamic vinegar

Bistecca ai ferri
grilled steak - bifteck sur le grill - gegrillter steak

Bistecca alla palermitana
breaded roast veal - rôti de veau pané - panierte kalbsbraten

Petto di Pollo alla griglia
grilled chicken breast, blanc de poulet sur le grill, gegrillter hühnerbrust

Omelette al naturale
to the natural / au naturel / dem natürlichen

Fiorentina con verdure alla griglia
florentine steak with grilled vegetables sold by weight - steak à la florentine avec grillade des legumes vendu a pois
florentiner steak mit gemüse vom grill verkauff nach gewicht

Hamburger di vitello al piatto con patate e insalata
hamburger plate with french fries and salad - assiette de hamburger avec frites et salade
hamburger-teller mit pommes frites und salat

THE SECOND COURSE OF MEAT - LES SECONDES PLAST DE VIANDE - FLEISCHMENU
Secondi di Carne

2 - 3 - 10 - 13 - 8

3 - 10

13 - 7

3 -11

3 - 11 - 7

Patatine fritte
french fries* / pommes frites*
pommes frittes* ( tiefgekuhlte ware) 

Insalata verde
green salad - salade verte - grüner salat

Insalata mista
pomodoro e lattuga / mixed salad
salade mixte - gemischter salat

Insalata pomodoro
tomato salad - tomates en salade - tomatensalat

Insalata di pomodoro
alla siciliana
pomodoro, capperi, cipolla - tomato, capers, onion
tomate, câpres, oignon / tomaten, capern, zwiebeln

SIDE DISH - GARNITURES - BEILAGEN
Contorni

Panelle
pancake with chick-pea flour, salt, parsley
beignets de farine de pois chiches - tiefgekuhlt

Misto caldo
patatine, panelle, crocchette, olive ascolane

Grigliata di verdure
mixed grilled vegetables - grillade des légumes assortis
gemischter gemüse vom grill

Patate alla griglia
grilled potatoes - grillade des pommes de terre
gegrillte kartoffeln

Insalata di arance con
olive nere, cipolla, acciughe
orange, olives, onion, anchovies
orange, olives, oignons, anchois
orangen, oliven, zwiebeln, sardellen

13

10

13 - 14

10 - 6

1 -2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14

€ 22,00

€ 25,00

€ 18,00

€ 20,00

€ 13,00

€ 14,00

€ 10,00

€ 6,00/etto

€ 12,00

€ 8,00

*Alcuni prodotti secondo il periodo dell’anno potrebbero essere surgelati
*Some products could be frozen
*Certains produits pourraient être congelés
*Einige produkte könnten gefroren werden

COPERTO - COVER CHARGE
COUVERT - GEDECK

€ 2,00

€ 5,00

€ 4,00

€ 5,00

€ 4,50

€ 6,00

€ 5,00

€ 6,00

€ 8,00

€ 5,00

€ 6,00



Pizza pane
bread pizza
pain pizza
brot pizza

13 € 3,00

Margherita
salsa di pomodoro, mozzarella
tomato sauce, mozzarella
sauce tomate, mozzarelle
tomaten, mozzarella

€ 7,00

salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto
tomato sauce, mozzarella, ham
sauce tomate, mozzarelle, jambon
tomaten, mozzarella, schinken

Margherita con Prosciutto cotto € 8,00

Napoli
salsa di pomodoro, mozzarella, acciughe
tomato sauce, mozzarella, anchovies
sauce tomate, mozzarelle, anchoies
tomaten, mozzarella, sardellen

€ 8,00

Tonno
salsa di pomodoro, mozzarella, cipolla, tonno
tomato sauce, mozzarella, onions, tuna
sauce tomate, mozzarelle, oignon, thon
tomaten, mozzarella, zwiebel, tunfisch

€ 9,00

Pata Pizza
salsa di pomodoro, mozzarella, patatine fritte*
tomato, mozzarella, french fries*
tomate, mozzarella, pommes frites*
tomaten, mozzarella, pommes frittes*

€ 8,00

Quattro Gusti
salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto, funghi, olive
tomato sauce, mozzarella, ham, mushrooms, olives
sauce tomate, mozzarelle, jambon, champignons, olives
tomaten, mozzarella, schinken, pilze, oliven

€ 10,00

Capricciosa
salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto, funghi, würstel, olive
tomato sauce, mozzarella, ham, mushrooms, würstel, olives
sauce tomate, mozzarelle, jambon, champignons, würstel, olives
tomaten, mozzarella, schinken, pilze, würstel, oliven

€ 11,00

Calzone
mozzarella, prosciutto cotto, salsa di pomodoro
mozzarella, ham, tomato sauce
mozzarelle, jambon, sauce tomate
mozzarella, schinken, tomatensouce

€ 8,50

Calzone Piccante
salsa di pomodoro, mozzarella, salame piccante, olio evo
tomato sauce, mozzarella, spicy salami, olive oil
sauce tomate, mozzarelle, salami epice, huile d'olive
tomaten, mozzarella, pikante salami, olivenöl

€ 8,50

Calzone Farcito
condimento a crudo / raw condiment / condiment cru / roh würze
prosciutto crudo, burrata, rucola, scaglie di parmigiano, pomodorini
raw parma ham, burrata, rocket, parmesan cheese, cherry tomatoes
jambon cru de parme, burrata, roquette, parmesan, tomates cerise
rohschinken, burrata, rucola, parmesanstùcke, kleine tomaten

€ 14,00

Parmigiana
salsa di pomodoro, mozzarella, melanzane arrosto, scaglie di grana
tomato sauce, mozzarella, grilled aubergines, parmesan cheese
sauce tomate, mozzarelle, aubergines grillées, parmesan
tomaten, mozzarella, gegrillte auberginen, parmesanstùcke

€ 9,50

COPERTO - COVER CHARGE - COUVERT . GEDECK  € 2,00

TOGLIERE O SOSTITUIRE INGREDIENTI NON COMPORTA UNA DIMINUZIONE DEL PREZZO
REMOVING OR REPLACING INGREDIENTS DOES NOT IMPLY A DECREASE OF THE PRICE

ENLEVER OU REMPLACER LES INGRÉDIENTS N'IMPLIQUE PAS UNE DIMINUTION DU PRIX
ENTFERNEN ODER ERSETZEN VON ZUTATEN VERMINDERT KEINE VERRINGERUNG DES PREISES

Pizze Baby = 10% in meno del costo indicato
Baby pizza = 10% less than the cost indicated

Pizzas de bebe= 10% moins que le coût indiqué
Baby pizzen = 10% weniger als die angegebenen kosten

*Alcuni prodotti secondo il periodo dell’anno potrebbero essere surgelati
*Some products could be frozen
*Certains produits pourraient être congelés
*Einige produkte könnten gefroren werden

COTTURA IN FORNO A LEGNA - COOKING IN A WOOD OVEN - CUISINER DANS UN FOUR À BOIS - KOCHEN IM HOLZOFEN
Pizze

Per il nostro impasto usiamo solo farine siciliane - For our dough we use only Sicilian flours
Pour notre pâte nous utilisons des farines siciliennes - Für unseren Teig verwenden wir sizilianische Mehle

13 - 3

13 - 3

13 - 3 - 10 - 6

13 - 3 - 10 - 6

13 - 3

13 - 3

13 - 3 -10

13 - 3 - 10 - 14

13 - 3

13 - 3 - 14

13 - 3



America
salsa di pomodoro, mozzarella, patatine fritte, salsiccia
tomato sauce, mozzarella, chips, sausage
sauce tomate, mozzarelle, pommes frites, saucisse
tomaten, mozzarella, pommes, salsiccia

€ 10,00

Quattro Formaggi
mozzarella, pecorino, parmigiano, gorgonzola
mozzarella, parmesan cheese, gorgonzola cheese
mozzarelle, fromage de brebis, gorgonzola, parmesan
mozzarella, schaskäse, gorgonzola, parmesanstùck

€ 10,00

Ragno d’Oro
mozzarella, pomodorini, prosciutto crudo, stracciatella,
ricotta fresca, granella di pistacchio
mozzarella, cherry tomatoes, raw ham, stracciatella,
fresh ricotta, pistachio grain
mozzarella, tomates cerises, jambon cru, stracciatella,
ricotta fraîche, grains de pistache
Mozzarella, Kirschtomaten, Rohschinken, Stracciatella,
frischer Ricotta, Pistazienkorn

€ 15,00

Siciliana
salsa di pomodoro, mozzarella, cipolla, pecorino, olive, mollica
tomato sauce, mozzarella, onion, sheep’s cheese,
olives, breadcrumbs
sauce tomate, mozzarelle, oignon, fromage de brebis,
olives, chapelure
tomaten, mozzarella, zwiebel, schaskäse, oliven, semmelbrösel

€ 10,00 Pizza Giulia
pesto di basilico, salsiccia, mozzarella, pomodorini, speck, bufala
basil pesto, sausage, mozzarella, cherry tomatoes,
smoked ham, buffalo mozzarella
pesto de basilic, saucisses, mozzarella, tomates cerises,
jambon fumé, mozzarella de bufflonne
Basilikumpesto, Wurst, Mozzarella, Kirschtomaten,
geräucherter Schinken, Büffelmozzarella

€ 14,00

Diavola
salsa di pomodoro, mozzarella, ventricina piccante, peperoncino
tomato sauce, mozzarella, spicy salami, chilli powder
sauce tomate, mozzarelle, salami épicé, piment
tomaten, mozzarella,pikante salami, pfepper

€ 8,00

Vegetariana
salsa di pomodoro, mozzarella, olive, melanzane grigliate,
zucchine grigliate, radicchio, funghi
tomato sauce, mozzarella, olives, grilled aubergines, grilled zucchini,
red chicory, mushrooms
sauce tomate, mozzarelle, olives, aubergines grillées,
courgettes grillées, salade de trevise, champignons
tomaten, mozzarella, oliven, gegrillte aubergines, gegrillte zucchini,
radicchio salat, pilze

€ 10,00

Sfioncionello
salsa di pomodoro, acciughe, pecorino, cipolla, mollica
tomato sauce, anchovies, sheep’s cheese, onion, breadcrumbs
sauce tomate, anchois, fromage de brebis, oignon, chapelure
Tomatensauce, Sardellen, Schafskäse, Zwiebeln, Semmelbrösel

€ 10,00

Boscaiola
salsa di pomodoro, mozzarella, funghi, salsiccia, speck in forno
tomato sauce, mozzarella, mushrooms, sausage, baked speck
sauce tomate, mozzarella, champignons, saucisses, speck cuit au four
Tomatensauce, Mozzarella, Pilze, Wurst, gebackener Speck

€ 12,00 Salmone
mozzarella, salmone affumicato, zucchine, crema di ricotta, pinoli
mozzarella, smoked salmon, courgettes, ricotta cream, pine nuts
mozzarella, saumon fumé, courgettes, crème de ricotta, pignons de pin
Mozzarella, geräucherter Lachs, Zucchini, Ricottacreme, Pinienkerne

€ 14,00

COPERTO - COVER CHARGE - COUVERT . GEDECK  € 2,00

TOGLIERE O SOSTITUIRE INGREDIENTI NON COMPORTA UNA DIMINUZIONE DEL PREZZO
REMOVING OR REPLACING INGREDIENTS DOES NOT IMPLY A DECREASE OF THE PRICE

ENLEVER OU REMPLACER LES INGRÉDIENTS N'IMPLIQUE PAS UNE DIMINUTION DU PRIX
ENTFERNEN ODER ERSETZEN VON ZUTATEN VERMINDERT KEINE VERRINGERUNG DES PREISES

Pizze Baby = 10% in meno del costo indicato
Baby pizza = 10% less than the cost indicated

Pizzas de bebe= 10% moins que le coût indiqué
Baby pizzen = 10% weniger als die angegebenen kosten

*Alcuni prodotti secondo il periodo dell’anno potrebbero essere surgelati
*Some products could be frozen
*Certains produits pourraient être congelés
*Einige produkte könnten gefroren werden

COTTURA IN FORNO A LEGNA - COOKING IN A WOOD OVEN - CUISINER DANS UN FOUR À BOIS - KOCHEN IM HOLZOFEN
Pizze

Per il nostro impasto usiamo solo farine siciliane - For our dough we use only Sicilian flours
Pour notre pâte nous utilisons des farines siciliennes - Für unseren Teig verwenden wir sizilianische Mehle
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COPERTO - COVER CHARGE - COUVERT . GEDECK  € 2,00

TOGLIERE O SOSTITUIRE INGREDIENTI NON COMPORTA UNA DIMINUZIONE DEL PREZZO
REMOVING OR REPLACING INGREDIENTS DOES NOT IMPLY A DECREASE OF THE PRICE

ENLEVER OU REMPLACER LES INGRÉDIENTS N'IMPLIQUE PAS UNE DIMINUTION DU PRIX
ENTFERNEN ODER ERSETZEN VON ZUTATEN VERMINDERT KEINE VERRINGERUNG DES PREISES

Pizze Baby = 10% in meno del costo indicato
Baby pizza = 10% less than the cost indicated

Pizzas de bebe= 10% moins que le coût indiqué
Baby pizzen = 10% weniger als die angegebenen kosten

*Alcuni prodotti secondo il periodo dell’anno potrebbero essere surgelati
*Some products could be frozen
*Certains produits pourraient être congelés
*Einige produkte könnten gefroren werden

Gorgonzola
salsa di pomodoro, mozzarella, gorgonzola, salame dolce, cipolla
tomato sauce, mozzarella, gorgonzola blue cheese, salami, onion
sauce tomate, mozzarelle, gorgonzola,  salami, oignon
tomaten, mozzarella, gorgonzola, Salami, zwiebel

€ 10,00

Ada
biancaneve, mortadella, crema di pistacchio, burrata,
granella di pistacchio
mozzarella, mortadella, pistachio cream, burrata cheese,
pistachio grains
mozzarella, mortadelle, creme de pistaches, fromage burrata,
grains de pistache
mozzarella, mortadella, pistaziencreme, burrata-käse,Pistazienkörner

€ 14,00

Ciliegina
mozzarella, ciliegino di pachino, basilico
mozzarella, cherry tomatoes, basil
mozzarelle, tomates cerise, basilic
mozzarella, kleine tomaten, basilikum

€ 8,50

Calabrese
salsa di pomodoro, mozzarella, funghi, salame piccante, salsiccia
tomato sauce, mozzarella, mushrooms, spicy salami, sausage
sauce tomate, mozzarelle, champignons, salami épicé, saucisse
tomaten, mozzarella, pilze, pikante salami, salsiccia

€ 11,00

Rianata
salsa di pomodoro, olio all’aglio, olio al peperoncino,
scaglie di grana, scaglie di mandorle
tomato sauce, garlic oil, hot pepper oil, parmesan flakes,
almonds flakes
sauce tomate, huile d'ail, huile de piment, parmesan,
flocons d'amandes
Tomatensauce, Knoblauchöl, Peperoniöl, parmesanstùcke,
Mandelblättchen

€ 10,00

Solana
mozzarella, mortadella, ricotta, noci, miele
mozzarella, mortadella, fresh ricotta cheese, walnuts. honey
mozzarella, mortadelle, fromage ricotta frais, noix, miel
mozzarella, mortadella, frischer ricotta-käse, walnüsse, honig

€ 12,50

Oscar
salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo, rucola,
scaglie di grana
tomato sauce, mozzarella, raw parma ham, rocket, parmesan
sauce tomate, mozzarelle, jambon cru, roquette, parmesan
tomaten, mozzarella,rohschinken, rucola, parmesanstùcke

€ 12,00

Star
mozzarella, funghi, rucola, speck, scaglie di grana
mozzarella, mushrooms, rocket, smoked ham, parmesan cheese
mozzarelle, champignons, roquette, jambon fumè, parmesan
mozzarella, pilze, rucola, schinckenspeck, parmesanstùcke

€ 12,00

Bufalina
salsa di pomodoro, mozzarella di bufala
tomato sauce, buffalo mozzarella
sauce tomate, mozzarelle de bufflesse
tomaten, büffel mozzarella

€ 9,50

Delizia
salsa di pomodoro, bufala, speck, radicchio, funghi,
scaglie di grana
tomato, buffalo’s mozzarella, speck, red chicory, mushrooms,
parmesan flakes
tomate, mozzarella de bufflesse, speck, salade de trèvise,
champignons, parmesan
tomaten, büffel mozzarella, speck, radicchio salat, pilze,
parmesanstùcke

€ 12,00

COTTURA IN FORNO A LEGNA - COOKING IN A WOOD OVEN - CUISINER DANS UN FOUR À BOIS - KOCHEN IM HOLZOFEN
Pizze

Per il nostro impasto usiamo solo farine siciliane - For our dough we use only Sicilian flours
Pour notre pâte nous utilisons des farines siciliennes - Für unseren Teig verwenden wir sizilianische Mehle
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13 - 3

13 - 3 - 2 -14



Aggiunzioni - Extra

+ € 1,00
- cipolla, olive, acciughe, würstel, panna, uovo, mais
- onions, olives, anchovies, würstel, cream, egg, corn
- oignons, olives, sardines, saucisse, crème fraîche, oeuf, mais
- zwibeln, oliven, schaskäse, würstel, sahne, ei, mais

+ € 2,00
- pecorino, salsiccia, patate fritte, radicchio, scaglie di grana,
  gorgonzola, ricotta salata, prosciutto cotto, tonno, mozzarella,
  salame dolce, salame piccante, rucola, ricotta, funghi, peperoni,
  pomodori secchi, melanzane, zucchine, granella di pistacchio, noci,
  scaglie di mandorle, pomodorini, pomodoro bruschetta
- sheep’s cheese, sausage, fried potatoes, red chicory, parmesan flakes,
  gorgonzola, salted ricotta cheese, ham, tuna, mozzarella, salami,
  spicy salami, rocket, mushrooms, pepper, dry tomatoes,
  aubergines, zucchini, pistachio grain, nuts, almond flakes,
  cherry tomatoes, tomato bruschetta
- fromage de brebis, saucisse, pommes de terre frites, chicorie rouge,
  flocons de parmesan, gorgonzola, fromage ricotta salé, jambon,
  thon, mozzarella, salami, salami épicé, roquette, artichauts,
  champignons, poivre, tomates sèches, aubergines, zucchini,
  grains de pistache, noisettes, flocons d'amandes, tomates cerise,
  tomate bruschetta
- schaskäse, wurst, gebratene kartoffeln, rote chicory, parmesan-flocken,
  gorgonzola, gesalzter ricotta-käse, schinken, tunafisch, mozzarella,
  salami, würzige salami, rakete, pilze, pfeffer,
  trocken-tomaten, auberginen, zucchini, pistachio-korn, Nüsse,
  mandeln-flocken, kleine tomaten, tomaten bruschetta

+ € 3,00
- ananas, mortadella, prosciutto crudo, speck,
   mozzarella di bufala, crema di pistacchio
- shrimps, pineapple, mortadella, raw ham, speck,
   buffalo mozzarella, pistachio cream
- crevettes, ananas, jambon cru, speck,
   mozzarella de bufflesse, crème de pistache
- garnelen, ananas, roher schinken, speck,, büffel mozzarella,
   Pistaziencreme

+ € 4,00
- salmone, gamberetti, pinoli, burrata
- salmon, shrimp, pine nuts, burrata
- saumon, crevettes, pignons de pin, burrata
- Lachs, Garnelen, Pinienkerne, Burrata

+ € 8,00
calamari fritti
fried squids
calmars frits
gebratene kalamar

+ € 3,00
sostituzione mozzarella santa lucia con mozzarella di bufala
replacing saint lucia mozzarella with buffalo mozzarella
remplacement de saint lucia mozzarella avec mozzarella de bufflonne
ersetzen st. lucia mozzarella mit büffelmozzarella

+ € 2,00
sostituzione mozzarella con mozzarella senza lattosio
replacing mozzarella with lactose free mozzarella
remplacer la mozzarella par de la mozzarella sans lactose
Mozzarella durch laktosefreien Mozzarella ersetzen

COTTURA IN FORNO A LEGNA - COOKING IN A WOOD OVEN - CUISINER DANS UN FOUR À BOIS - KOCHEN IM HOLZOFEN
Pizze

Pizza Bruschetta
condimento a crudo / raw condiment / condiment cru / roh würze
pizza pane con pomodoro bruschetta, olio all’aglio, olive,
scaglie di parmigiano
chopped tomato, garlic oil, olives, parmesan flakes
tomates hachées, huile d'ail, olives, flocons de parmesan
gehackte Tomaten, Knoblauchöl, Oliven, Parmesanflocken

€ 9,50

Norma
salsa di pomodoro, mozzarella, melanzane fritte, ricotta salata
tomato sauce, mozzarella, fried aubergines, ricotta cheese
sauce tomate, mozzarella, aubergines frites, ricotta fromage
tomaten, mozzarella, frittierte auberginen, ricotta käse

€ 9,50

Bamba
condimento a crudo / raw condiment / condiment cru / roh würze
pizza pane con mozzarella di bufala, prosciutto crudo,
pomodorini, olio, origano
buffalo mozzarella, raw ham, cherry tomatoes, oil, oregano
mozzarella de bufflesse, jambon cru, cerises des tomates, huile, origan
büffel mozzarella, rohschinken, klein tomaten, öl, oregano

€ 11,50

Piripiri
mozzarella, salsiccia, radicchio, prosciutto crudo, burrata,
granella di pistacchio
mozzarella, sausage, red chicory, raw ham, burrata cheese,
pistachio grains
mozzarella, saucisse, chicorée rouge, jambon cru, fromage burrata,
grains de pistaches
mozzarella, wurst, rote chicory, roher schinken, burrata-käse,
pistazienkörner

€ 14,50

TOGLIERE INGREDIENTI
NON COMPORTA UNA DIMINUZIONE DEL PREZZO

REMOVING INGREDIENTS
DOES NOT IMPLY A DECREASE OF THE PRICE

ENLEVER LES INGRÉDIENTS
N'IMPLIQUE PAS UNE DIMINUTION DU PRIX

ENTFERNEN VON ZUTATEN
VERMINDERT KEINE VERRINGERUNG DES PREISES

Pizze Baby = 10% in meno del costo indicato
Baby pizza = 10% less than the cost indicated
Pizzas de bebe= 10% moins que le coût indiqué
Baby pizzen = 10% weniger als die angegebenen kosten

*Alcuni prodotti secondo il periodo dell’anno
  potrebbero essere surgelati
*Some products could be frozen
*Certains produits pourraient être congelés
*Einige produkte könnten gefroren werden

COPERTO - COVER CHARGE - COUVERT . GEDECK  € 2,00

Per il nostro impasto usiamo solo farine siciliane - For our dough we use only Sicilian flours
Pour notre pâte nous utilisons des farines siciliennes - Für unseren Teig verwenden wir sizilianische Mehle

13 - 3 - 10

13 - 3

13 - 3

13 - 3 - 2 - 14
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